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Quito, 24 de febrero de 2015

Senor Notario:

De conformidad con el articulo dieciocho de la Ley Notarial, en el registro de escrituras publicas a
su cargo sirvase protocolizar los documentos adjuntos a la presente, relativos al certificado de
existencia de MSHC LLC, con su respectiva apostilla y traduccidn.

Una vez realizada la mencionada protocolizacidon le solicito conferirme tres copias certificadas de la

misma.

Muy atentamente,

uriel Bedoya
Matricgila 17-2012-740
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Sécretary of State
State of Nevada

SECRETARY OF STa

Apostilie
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by BARBARA K. CEGAVSKE
a été signé par
ha sido firmado po

3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE

agissant en qualité de
quien actia en calidad de

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

CERTIFIED
Attesté / Certificado
5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
alen
6. the ELEVENTH DAY OF FEBRUARY, 2015
le/eldia
7. by Barbara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
par / por
8. Number 2015/164/CR
SOUS No

bajo el nimero

9. Seal/Stamp:
Sceau / timbre :

Sello / timbre: Fimla:

10. Signature:
~Signature : K . C‘ZQ#QIL/

Barbara K. Cegavske
Secretary of State

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its temitories or possessions.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, lidentité du
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en/ au Efats-Unis d'Amérique, ses temitoires ou possessions.

Esta Apostilla certifica Ginicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad def sello o timbre def que ef documento piblico esté revestido. '
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus temitorios o posesiones.

DEL CANTON QUITO

Dra. Flor Ma, Rivadencira Jicome MSc.
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CERTIFICATE OF EXISTENCE -
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, BARBARA K. CEGAVSKE, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do
hereby certify that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings
by corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships, limited-lability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

1 further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, MSHC, LLC, as a limited liability company duly organized under the laws of Nevada
and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since June 10, 1998, and is in

good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on February 11, 2015.

m«.w

BARBARA K. CEGAVSKE
Secretary of State

Centified By: Christine Rakow
Certificate Number: C20150211-0381
You may verify this certificate

online at hitp://www.nvsos.gov/




TRADUCCION
[sello] Estado de Nevada
Oficina del Secretario de Estado
SECRETARIA DE ESTADO

ESTADO DE NEVADA

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América : -
El presente documento publico
2. ha sido firmado por Barbara K. Cegavske
3. quien actua en calidad de Secretaria de Estado de Nevada
4, y esta revestido del sello/timbre del Estado de Nevada
Certificado
5. en Carson City, Nevada, E.E.U.U.
6. el dia 11 de febrero de 2015
7. por Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado, Estado de Nevada, E.E.U.U.
8. bajo el numero 2015/164/CR
9. Sello/timbre: Gran sello del Estado de Nevada

10. Firma: Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado

[Esta apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya
actuado vy, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esta revestido. Esta apostilla no
certifica el contenido del documento para el cual se expidid. No es valido el uso de esta apostilla en los Estados Unidos
de América, sus territorios o posesiones.]

SECRETARIA DE ESTADO
ESTADO DE NEVADA
CERTIFICADO DE EXISTENCIA
CON SITUACION DE CUMPLIMIENTO

Yo, Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado de Nevada debidamente elegida y calificada,
por medio de este instrumento certifico que, de conformidad con las leyes de dicho
Estado, tengo bajo mi custodia los registros relacionados con sociedades andnimas,
sociedades sin fines de lucro, sociedades unipersonales, compafiias de responsabilidad
limitada, sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada y fideicomisos
comerciales de conformidad con el Titulo 7 de la Legislacion Revisada de Nevada, las que
actualmente se encuentran en situacién de cumplimiento o estuvieron en situacion de
cumplimiento durante un periodo posterior a 1976, y soy la funcionaria idénea para emitir
I 4
2 TARIA

este certificado.
\X\T 24

DEL CANTON QUITO
Dra. Flor Ma. Rivadencira Jacome MSe.
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Certifico ademas que los registros de la Secretaria de Estado de Nevada a la fecha del
presente certificado evidencian que MSHC LLC es una compafiia de responsabilidad
limitada, debidamente organizada de conformidad con las leyes de Nevada y se encuentra
en existencia por virtud de las leyes del Estado de Nevada desde el 10 de junio de 1998, y
esta en buena situacion de cumplimiento en este Estado.

En fe de lo cual, he firmado y he colocado el Gran Sello del Estado en mi oficina el 11 de
febrero de 2015.

[firma] Babara K. Cegavske, Secretaria de Estado

[sello] Gran Sello del Estado de Nevada o —

Cenrtificado por: Christine Rakow
No. del certificado: C20150211-0381
Se puede verificar este certificado
en linea en http://www.nvsos.gov/

e@/u’#”“’)

Alicia de Reed
Traductora
C.1. 0901000083
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NOTARIA VIGESIMA CUARTA BE QUITO
Es fiel fotocopia del documento original que me
fue presentado y devuello al interesado

Quiio. a.........2.5.EEB..201

ome LY

Dra. Flar Ma, Rlvadenelra )¢
EQUITO G canTon QuITO

NATAKIA VIBESIMA BUARTA {

DEL CANTON QUITO

Dra. Flor Ma. Rivadencira Jicome fMSe.
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NOTARIA VIGESIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la peticion
inicial del Abogado Camilo Muriel Bedoya profesional con
matricula numero diez Yy siete guidtn dos mil doce guiodn
setecientos cuarenta del Colegioc de abogados. de pPichincha,
con esta fecha y en mi registro de Escrituras Publicas,
protocolizo LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL CERTIFICADO DE
EXISTENCIA DE MSHC LLC, CON SU RESPECTIVA APOSTILLA Y
TRADUCCION; contenida en siete fojas utiles, incluida 1la

que contiene esta razén y la peticidn inicial.- JL

Quito, 25 de febrero del 2.015.

giaﬂf

DRA. FLOR DE MARIA ENEIRA JACOME
NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

RAZON: Se protocolizdé ante mi; y en fe de ello, confiero
4

esta TERCERA COPIA CERTIFICADA de la protocolizacidédn DE LOS
DOCUMENTOS RELATIVOS AL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE MSHC

LLC, CON SU RESPECTIVA APOSTILLA Y TRADUCCION, sellada y

firmada en el mismo lugar y fecha de su protocolizacidén.-JL




